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P8 TA(2015)0219
Teollis- ja tekijinoikeudet kolmansissa maissa

Euroopan parlamentin piitoslauselma 9. kesikuuta 2015 strategiasta teollis- ja tekijinoikeuksien suojaamiseksi ja
tiytintoonpanemiseksi kolmansissa maissa (2014/2206(INI))

(2016/C 407/02)
Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon 1. heindkuuta 2014 annetun komission tiedonannon Euroopan parlamentille, neuvostolle ja Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle aiheesta "Kauppa, kasvu ja henkinen omaisuus — Strategia teollis- ja tekijinoikeuksien
suojaamiseksi ja taytintoonpanemiseksi kolmansissa maissa” (COM(2014)0389),

— ottaa huomioon komission strategian teollis- ja tekijanoikeuksien tdytintoon panemiseksi yhteison ulkopuolisissa
maissa (') ja siitd marraskuussa 2010 tehdyn riippumattoman arvioinnin,

— ottaa huomioon Euroopan unionin perusoikeuskirjan ja erityisesti sen 11 artiklan 1 kohdan ja 17 artiklan 2 kohdan,
— ottaa huomioon Eurooppa 2020 -strategian (COM(2010)2020),
— ottaa huomioon 21. maaliskuuta 2014 annetut Eurooppa-neuvoston paitelmit,

— ottaa huomioon Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen jrjeston (OECD) vuonna 2008 annetun ja vuonna 2009
pdivitetyn raportin, joka koskee tuotevddrenndsten ja piratismin taloudellisia vaikutuksia,

— ottaa huomioon OECD:n vuonna 2009 antaman raportin, joka koskee digitaalisen sisillon piratismia,

— ottaa huomioon Euroopan patenttiviraston ja sisimarkkinoiden harmonisointiviraston (tavaramerkit ja mallit) (OHIM)
vuonna 2013 laatiman yhteisen tutkimuksen "Teollis- ja tekijanoikeuksia intensiivisesti kayttavat alat: vaikutus
taloudelliseen suorituskykyyn ja tyollisyyteen Euroopassa”,

— ottaa huomioon OECD:n vuonna 2010 kauppapolitiikasta laatiman tydasiakirjan toimintapolitiikoista, jotka
taydentavit teollis- ja tekijanoikeuksien suojaa kehitysmaissa,

— ottaa huomioon Maailman kauppajirjeston (WTO), Maailman henkisen omaisuuden jarjeston (WIPO) ja Maailman
terveysjarjeston (WHO) vuonna 2013 laatiman tutkimuksen, joka koskee lddketieteen alan teknologioiden ja
innovaatioiden saatavuuden edistimistd,

— ottaa huomioon yhteison menettelyistd yhteisessd kauppapolitiikassa kansainvilisen kaupan sddnnoissd yhteisolle
annettujen, erityisesti Maailman kauppajirjestossd (WTO) kdyttoon otettujen oikeuksien kayttimisen varmistamiseksi
22. joulukuuta 1994 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 3286/94 () (asetus kaupan esteisti),

— ottaa huomioon teollis- ja tekijanoikeuksien noudattamisen varmistamisesta 29. huhtikuuta 2004 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/48/EY (*),
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— ottaa huomioon kansanterveysongelmista kérsiviin maihin vietdvien ladkkeiden valmistusta koskevien patenttien
pakkohsensommsta 17. toukokuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 816/
2006 (1),

— ottaa huomioon tiettyjen keskeisten lddkkeiden Euroopan unionin markkinoille kulkeutumisen estdmisestd
26. toukokuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 953/2003 (%),

— ottaa huomioon unionin tullikoodeksista 9. lokakuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o 9522013 (%),

— ottaa huomioon teollis- ja tekijanoikeuksien tullivalvonnasta ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1383/2003
kumoamisesta 12. kesdkuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 608/2013 (*),

— ottaa huomioon sopimuksen teollis- ja tekijanoikeuksien kauppaan liittyvistd nikokohdista (TRIPS-sopimus) seké
Maailman kauppajarjeston ministerikokouksessa 14. marraskuuta 2001 hyviksytyn Dohan julistuksen TRIPS-
sopimuksesta ja kansanterveydesta,

— ottaa huomioon 12. heinikuuta 2007 antamansa paitoslauselman TRIPS-sopimuksesta ja liikkeiden saatavuudesta (°),

— ottaa huomioon 18. joulukuuta 2008 antamansa pdatoslauselman vddrentimisen vaikutuksesta kansainviliseen
kauppaan (°),

— ottaa huomioon 22. syyskuuta 2010 antamansa paitoslauselman immateriaalioikeuksien valvonnasta sisimarkkinoil-

la ("),

— ottaa huomioon 31. heindkuuta 2014 annetun komission kertomuksen, joka koskee unionin tullilaitosta, teollis- ja
tekijanoikeuksien toteuttamista ja unionin rajoilla vuonna 2013 saavutettuja tuloksia (%),

— ottaa huomioon neuvoston paatoslauselman EUn tullitoimintaohjelmasta teollis- ja tekijanoikeuksia koskevien
rikkomusten torjumiseksi vuosina 2013-2017 (°),

— ottaa huomioon 10. joulukuuta 2014 annetun Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,
— ottaa huomioon ty6jirjestyksen 52 artiklan,
— ottaa huomioon kansainvilisen kaupan valiokunnan mietinnén (A8-0161/2015),

A. toteaa, ettd unionin kilpailukyky on perustunut ja perustuu tulevaisuudessa enenevissi miirin luovuuteen ja
innovointiin ja ettd "dlykis kasvu” — eli talouden kehittiminen osaamisen ja innovoinnin perusteella — on yksi Eurooppa
2020 -strategian kolmesta prioriteetista;

B. katsoo, ettd teollis- ja tekijanoikeudet myotivaikuttavat innovoinnin ja luovuuden kehitykseen, ettd niiden suoja on
Euroopan kilpailukyvyn kannalta olennainen tekijd ja ettd unionin on sen vuoksi laadittava entistd kunnianhimoisempi
strategia teollis- ja tekijanoikeuksien suojelemiseksi kauppakumppaneihinsa nihden;

C. pitdd tdrkednd edistdd koulutuksen, liike-elimin sekd tutkimuksen ja innovoinnin ja henkisen omaisuuden valisid
yhteyksid; toteaa, ettd teollis- ja tekijanoikeuksien loukkaamisen torjuntamenettelyt ovat kalliita ja aikaa vievid etenkin
pk-yritysten ja yksittdisten oikeudenhaltijoiden kannalta;

() EUVL L 157, 9.6.2006, s. 1.

) EUVLL 135, 3.6.2003, s. 5.

()  EUVLL 269, 10.10.2013, s. 1.

) EUVLL 181, 29.6.2013, s. 15.

() EUVL C 175 E, 10.7.2008, 5. 591.

() EUVL C 45 E, 23.2.2010, s. 47.

() EUVL C 50 E, 21.2.2012, s. 48.

() http://ec.europa.euftaxation_customs/resources/documents/customs/customs_controls/ counterfeit_piracy/statistics/2014_ipr_sta-
tistics_en.pdf.

() EUVL C 80, 19.3.2013, s. 1.
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D. toteaa, ettd EU ja sen jasenvaltiot ovat WTO:n jdsenini sitoutuneet sopimukseen teollis- ja tekijanoikeuksien kauppaan
liittyvistd ndkokohdista (TRIPS) ja ne ovat siten velvollisia hyvidksymaan ja toteuttamaan vahimmadistasoisia tehokkaita
toimenpiteitd kaikkia teollis- ja tekijanoikeuksien loukkauksia vastaan;

E. katsoo, ettd teollis- ja tekijanoikeuksista kdytivan keskustelun olisi perustuttava aiempien kokemusten ja tulevien
teknologisten suuntausten huolelliseen harkintaan ja samalla olisi huolehdittava sisdisten ja ulkoisten nikokohtien
vilisestd johdonmukaisuudesta, erotettava aiheellisissa tapauksissa toisistaan fyysinen ja digitaalinen ymparisto, otettava
huomioon kaikkien sidosryhmien, myds pk-yritysten ja kuluttajajirjestojen, huolenaiheet ja pyrittdvd varmistamaan
tdysi avoimuus etujen suhteen ja riittdvd legitiimiys pyrittdessd oikeudenmukaiseen tasapainoon kaikkien asiaan
liittyvien etujen valilld;

F. toteaa, ettd tuotevddrennokset eivdt endd rajoitu ylellisyystuotteisiin, vaan ne koskevat myos yleisesti kdytettyjd
hyodykkeitd, kuten leluja, ladkkeitd, kosmetiikkaa ja elintarvikkeita, jotka vddrennoksind voivat aiheuttaa vammoja tai
vakavia terveysriskeja kuluttajille;

G. toteaa, ettd unionin tulliviranomaiset takavarikoivat vuonna 2013 lihes 36 miljoonaa artikkelia, joiden epdiltiin
rikkovan teollis- ja tekijanoikeuksia, ja ettd takavarikoitujen tuotteiden arvo oli yli 760 miljoonaa euroa;

H. toteaa, ettd vuonna 2013 kaikkiaan 72 prosenttia kaikista takavarikoista liittyi pieniin lihetyksiin; toteaa, ettd ladkkeet
olivat neljanteni perakkiisend vuotena merkittavin tuoteluokka, kun niiden osuus oli 19 prosenttia ndisté takavarikoista
ja 10 prosenttia kaikista takavarikoista;

I. katsoo, ettd teollis- ja tekijanoikeuksien loukkauksia on torjuttava, jotta voidaan pienentda riskejd, joita ne aiheuttavat
kuluttajien terveydelle ja turvallisuudelle ja ympdristolle, ja jotta voidaan suojella lisdarvon luomista EU:ssa ja
kolmansissa maissa ja jotta voidaan valttdd taloudelliset ja sosiaaliset vaikutukset unionin yrityksiin ja luovien alojen
tyontekijoihin seka torjua riskit Euroopan ja kolmansien maiden kulttuuriselle monimuotoisuudelle; toteaa, ettd erityistd
huomiota on kiinnitettdvd tuotevddrennosten ja piraattituotteiden kaupasta hyotyvin jirjestdytyneen rikollisuuden
torjuntaan;

J. toteaa, ettd teollis- ja tekijinoikeuksia koskeva kattava oikeudellinen kehys olisi yhdistettivd tehokkaaseen
tdytintoonpanoon siten, ettd huolehditaan tarvittaessa tiytintdonpanotoimenpiteisti ja niihin liittyvistd seuraamuksista
ja samalla varmistetaan, ettd taytintdonpanotoimenpiteet eivat rasita kohtuuttomasti laillista kaupankayntia;

K. ottaa huomioon, ettd nykyisten lakien ja kansainvilisten sitoumusten, myds seuraamuksia koskevien mdirdysten,
asianmukainen tdytintoonpano on tirked osa teollis- ja tekijanoikeuksien suojaa;

Yleisii huomioita

1. arvostaa komission soveltamaa lahestymistapaa ja etenkin vaatimusta, joka koskee tasapainon 16ytamistd eri etujen
vilille;

2. katsoo, ettd keskustelu oikeudenhaltijoiden ja loppukéyttijien etujen tasapainottamisesta on monitahoista ja
ddrimmdisen hankalaa, koska kaikilla osapuolilla on taloudellisia etuja; katsoo, ettd komission olisi selvitettdva, kuinka
mahdollistetaan tietoon perustuva ja avoin julkinen keskustelu teollis- ja tekijanoikeuksien suojelusta ja toteutumisesta ja
sen merkityksestd kuluttajille; toteaa, ettd samalla kun vaaditaan sidosryhmien laajempaa osallistumista keskusteluun teollis-
ja tekijanoikeuksista, on huolehdittava, ettd kaikkiin osallistujiin sovelletaan avoimuus- ja legitiimiysvaatimuksia; toteaa, ettd
tiedonantoon ei sisdlly arviota, jossa otettaisiin huomioon sekd vuoden 2004 strategia, joka koskee teollis- ja
tekijanoikeuksien toteutumista kolmansissa maissa, ettd vddrentdmisenvastaisen kauppasopimuksen (ACTA) hylkddminen;

3. tdhdentdd, ettd ei ole riittdvdn selvdd, milld keinoilla ja menetelmilld tiedonannossa esitetyt tulokset voitaisiin
saavuttaa; toteaa, ettd epaselvaksi jad etenkin se, mitd resursseja kiytetddn ja mistd ne otetaan, ja panee merkille, ettd
kolmansien maiden markkinoille vievien tai kolmansiin maihin sijoittautuneiden eurooppalaisten oikeudenhaltijoiden
tukemiseen on varattu vain vahin resursseja;
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4. toteaa, ettd teollis- ja tekijanoikeuksien suojelua koskevien sisdisten ja ulkoisten toimien vilisestd koordinoinnista ei
ole selvid viitteitd, ja korostaa, ettd tdhin asiaan on paneuduttava paremmin; toteaa, ettd sisdisten ja ulkoisten toimien
vilinen johdonmukaisuus ei sulje pois sité, ettd tarvitaan tilannekohtaista lihestymistapaa, jossa otetaan huomioon kyseisid
kolmannen maan markkinoita koskevat tosiasiat ja olosuhteet;

5. tdhdentdd, ettd teollis- ja tekijanoikeuksien suojelemista olisi pidettivd ensimmdisend — tarpeellisena, mutta ei
riittdvana — askeleena kohti kolmannen maan markkinoille padsemisen toteutumista ja ettd kyky hyodyntda kiytannossd
tunnustettuja teollis- ja tekijanoikeuksia riippuu substantiivisesta suojelusta, mukaan luettuina kdytinnon tiytintoonpano
ja oikeussuojakeinot kyseisessd maassa;

6.  korostaa, ettd merkittdvaksi ongelmaksi on muodostunut monien teollis- ja tekijinoikeusloukkausten kaupallinen
luonne ja jdrjestdytyneen rikollisuuden kasvava osallistuminen niihin; pitda valitettavana, ettd kansainvilisen jirjestdytyneen
rikollisuuden vastaisessa YK:n yleissopimuksessa (Palermon yleissopimus) ei vieldkddn ole tuotevddrennoksid koskevaa
poytikirjaa, ja vaatii komissiota ja jisenvaltioita tehostamaan merkittdvisti ponnistelujaan asiantilan korjaamiseksi;

7. arvostaa ja tukee pyrkimystd parantaa tasapainoa teollis- ja tekijinoikeuksien suojelemisen ja tdytint6onpanon sekd
muiden politiikkojen vililld sekd pyrkimystd parantaa komission ja jdsenvaltioiden vilisti johdonmukaisuutta tihdn
tavoitteeseen pyrkimisessd; katsoo, ettd teollis- ja tekijanoikeuksien suojeleminen ja riittavit toimet ndiden oikeuksien
loukkausten estdmiseksi voivat osaltaan auttaa torjumaan jdrjestdytynyttd rikollisuutta, rahanpesua ja veronkiertoa seka
kehittimain tulevaisuuden vaatimuksia vastaavia, innovoinnille myonteisid digitaalisia markkinoita;

8.  tukee komissiota sen pyrkiessd selvittimadin maantieteelliset painopisteet kdyttimalld lahtokohtana kahden vuoden
vilein annettavia kertomuksia teollis- ja tekijanoikeuksien suojelemisesta ja tdytintdonpanosta kolmansissa maissa;

9.  katsoo, ettid strategiassa ei kasitelld riittdvin tarkasti yhtdaltd tavaramerkkien ja patenttien fyysisen vddrentdmisen ja
toisaalta tekijanoikeuden loukkaamisen vilistd eroa etenkddn digitaalisessa ymparistossi; panee merkille, ettd digitalisaation
edetessd yhd nopeammin teollis- ja tekijanoikeuksien suojelusta ja tdytintoonpanosta digitaalisessa ymparistossd tulee
kaikkialla maailmassa yha tarkedmpii;

10.  katsoo, ettd monialaisen johdonmukaisuuden varmistamiseksi strategian olisi oltava paremmin digitaaliseen
ympiristoon soveltuva ja sithen olisi siséllytettiva tiivis yhteisty6 tulli- ja markkinavalvontaviranomaisten kanssa;

11.  korostaa, ettd maantieteelliset merkinnit ja niiden suojaaminen ovat yhtd merkittdvid kuin muut henkisen
omaisuuden tyypit, silld niilld taataan tuotteiden jéljitettavyys kuluttamisajankohtaan asti ja turvataan tuottajien osaaminen;

12.  katsoo, ettd komission olisi taattava maantieteellisten merkint6jen tunnustaminen ja tehokas suoja, kun se
neuvottelee vapaakauppasopimuksista kolmansien maiden kanssa ja erityisesti neuvotteluissa transatlanttisesta kauppa- ja
investointikumppanuudesta (TTIP);

13.  katsoo, ettd TRIPS-sopimus olisi pantava aiheellisissa tapauksissa tdytdnto6n tasapainoisesti ja tehokkaasti ja ettd
sopimuksen sanamuodon mahdollisesti sallimat joustot eivdt saa millddn tavoin rikkoa sen 27 artiklan 1 kohdassa
mddritettyd kaikkien tekniikan alojen syrjimattoman kohtelun perusperiaatetta; katsoo, ettd olisi otettava huomioon myds
Dohan julistus ja korostettava, ettd tehostettu teollis- ja tekijanoikeuksien suojelu ja taytintoonpano ei hyodyti vain EU-
maita vaan myos auttaa kehitysmaita luomaan ja parantamaan tarvittavia kansallisia toimintapuitteita ja kannustamaan ja
suojelemaan ndin innovointia ja tutkimusta, mikd on yhé tirkedmpai niiden edetessd kansainvilisen kaupan arvoketjuissa;

Taytintoonpano ja yleinen tietoisuus

14.  korostaa, ettd tdytintdonpanosta on kiytava tietoon perustuvaa, tasapainoista ja avoimempaa julkista keskustelua
kaikkien asianosaisten vililld ja kaikki yksityiset ja julkiset edut tasapainottaen;

15.  toteaa, ettd on lisittavd kuluttajien tietoisuutta siitd, millaista taloudellista sekd innovoinnille ja luovuudelle
aiheutuvaa vahinkoa ja toisinaan myos millaisia terveys- ja turvallisuusriskejd teollis- ja tekijanoikeuksia loukkaavien
tavaroiden hankintaan tai kiyttoon liittyy; muistuttaa, ettd tdytintdonpanon tiukentaminen ei sindllddn riitd poistamaan
teollis- ja tekijanoikeuksien suojeluun ja tdytintoonpanoon liittyvid nykyisid ja tulevia huolenaiheita ja ettd sitd olisi
tdydennettavd kuluttajien tietoisuuden lisddmiselld; korostaa liike-elimén roolia timin suhteen;
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16.  pitdd selvind, ettd teollis- ja tekijanoikeuksien puolustamiselle on saatava yleistd kannatusta; panee tdssd yhteydessd
merkille sisimarkkinoiden harmonisointiviraston (tavaramerkit ja mallit) tyon, johon kuuluvat myos kansalaisille suunnatut
tiedotuskampanjat kaupallisessa laajuudessa tehtyjen teollis- ja tekijanoikeuksien loukkausten vaikutuksista;

Internet ja teollis- ja tekijinoikeudet

17.  pitdd myonteisend askeleena, ettd oikeudenhaltijat ja verkkoalustat allekirjoittivat 4. toukokuuta 2011
yhteisymmarryspoytakirjan yhteisend tavoitteenaan vahentdd vddrennettyjen tuotteiden myyntid verkkokauppa-alustojen
kautta; kehottaa komissiota ja jasenvaltioita aloittamaan verkkoalustojen kanssa jasennellyn vuoropuhelun siitd, kuinka
parhaiten voitaisiin havaita vddrennettyjen tuotteiden myynti ja puuttua siihen;

18.  toteaa, ettd teollis- ja tekijanoikeusloukkauksiin liittyvit ongelmat ovat lisddntyneet viime vuosina, miké on seurausta
digitalisoitumisesta ja digitaalisten myyntialustojen lisddntymisestd, silld niilli voidaan myydi ja levittdd vaarennettyji
tuotteita maailmanlaajuisesti ilman ettd niitd pystyttdisiin valvomaan tehokkaasti; kehottaakin pohtimaan perus-
teellisemmin fyysisten tuotteiden verkkomyynnin tehokkaampien valvontakeinojen kiyttdonottoa;

19.  katsoo, ettd strategian sanamuotoa maantieteellisten merkintdjen suojan edistimisestd internetissd olisi
tismennettavd kdytdnnon tavoitteiden esittamiseksi;

20.  kehottaa komissiota tekemddn yhteistyotd verkkotunnuksia hallinnoivan ICANN-organisaation (Internet Corpora-
tion for Assigned Names and Numbers) ja Maailman henkisen omaisuuden jirjeston WIPOn (World Intellectual Property
Organization) kanssa, jotta voidaan luoda suojamekanismi maantieteellisille merkinnoille internetissa;

21.  katsoo, ettd vilittdjien vastuuta on arvioitava tarkasti; olisi tdltd osin arvostanut hienovireisempad strategiaa ja toteaa,
ettd tdstd asiasta olisi keskusteltava erikseen;

Kehitysmaat ja nopeasti kehittyvit maat

22, kehottaa komissiota osaltaan luomaan ympiriston, jossa jisenvaltioiden ja kolmansien maiden edut ovat
samansuuntaisia ja jossa molemmat osapuolet hyotyvit korkeatasoisten suojelujirjestelmien luomisesta ja tehokkaiden
oikeussuojakeinojen kayttoonotosta teollis- ja tekijanoikeuksien suojassa olevien aukkojen tukkimiseksi; toteaa, ettd on
pidettava tarkasti erillddn eri "kehitysmaiden” olosuhteet ja asiaan liittyvat kauppakysymykset siten, ettd otetaan huomioon
yksittaisten kehitysmaiden erityispiirteet;

23.  pitdd myonteisend tyotd, jota komissio on tehnyt tukiessaan tapauskohtaisesti kehitysmaita, jotka haluavat parantaa
teollis- ja tekijanoikeusjirjestelmiddn, ja kehottaa komissiota jatkamaan ja tehostamaan nditd pyrkimyksid tarjoamalla
jatkuvaa asianmukaista teknistd tukea tietoisuutta lisddvien ohjelmien, oikeudellisen avun ja virkamiesten kouluttamisen
muodossa ottaen huomion kunkin maan kehitystason;

Liikkeiden saatavuus

24.  on yhtd mieltd siitd, ettd on reagoitava kattavasti monimutkaiseen ja monimuotoiseen ongelmaan, joka koskee
teollis- ja tekijinoikeuksien suhdetta edullisten lddkkeiden yleiseen saatavuuteen, ja korostaa tdssd yhteydessd
potilaslahtoisen lihestymistavan tirkeyttd teollis- ja tekijanoikeusasioissa ladkealalla;

25.  kehottaa komissiota ja jdsenvaltioita edelleen tukemaan lddkkeiden saatavuutta koskevaa rakentavaa vuoropuhelua
kaikkien sidosryhmien kanssa ja kehittimédan ratkaisuja, joiden avulla mahdollistetaan ladkkeiden saatavuus koyhimpien
maiden viestolle, jolla ei ole mahdollisuutta parhaisiin saatavilla oleviin hoitomuotoihin;

26.  katsoo, ettd vaikka EU:n lddkeyhtididen etuja ja kilpailukykyd on suojeltava siilyttimilld niiden innovointikyky, ja
kun otetaan huomioon, ettd jotkut EU:n yritykset tarjoavat mahdollisuuden ladkkeiden saantiin avustusohjelmien ja
porrastettujen alennettujen hintojen avulla, lddkkeiden hintatason on oltava myyntimaan asukkaiden ulottuvilla, ja sen
vuoksi on vilttdimatontd tukea TRIPS-sopimuksessa mdirdttyjen ja Dohan julistuksessa mainittujen niin sanottujen
joustomahdollisuuksien kdyttod siten, ettdi huomioon otetaan myds lddkkeiden kolmansissa maissa tapahtuvan
jalleenmyynnin aiheuttamat markkinavairistymdt; kehottaa komissiota ja jisenvaltioita jatkamaan ponnistelujaan, jotta
ladkevaarennosten maahantuontia estavit toimet rajoilla eivat vaikuta kielteisesti geneeristen ladkkeiden kauttakuljetuksiin;



4.11.2016 Euroopan unionin virallinen lehti C 407/23

Tiistai 9. kesikuuta 2015

27.  korostaa ettd yrityksid olisi kannustettava toimimaan paremmin yhdessd kilpailuymparistossddn sekd tekemddn
yhteisty6td viranomaisten kanssa, jotta voidaan parantaa ja laajentaa ladkkeiden saatavuutta jasenvaltioissa ja kolmansissa
maissa; kehottaa komissiota harkitsemaan patenttipoolien kaltaisten innovatiivisten menettelytapojen tukemista, jotta
voidaan vauhdittaa tutkimusta turvaten kuitenkin samalla geneeristen lddkkeiden tuotanto;

28.  katsoo, ettd unionin on kéytdva laajempaa keskustelua terveydenhoidon maailmanlaajuisesta edistimisestd, mukaan
luettuina terveydenhoitojirjestelmien vahvistamista koskevat strategiat;

29.  kehottaa komissiota edistiméddn EU:ssa tuotettujen geneeristen ja biosimilaarien lddkkeiden vientid heti sen jilkeen,
kun niiden patenttisuoja umpeutuu kolmansissa maissa;

Parempien tietojen tarjoaminen

30.  katsoo, ettd jotkut tiedonannossa esitetyt tilastotiedot on saatu kayttden kiistanalaisia ja jo kritisoituja menetelmi ja
ettd tilastotietoja on parannettava siten, ettd ne ilmentdvit paremmin teollis- ja tekijanoikeuksien sekd niiden suojelun ja
taytantoonpanon tosiasiallista keskeisyyttd EU:n taloudelle, jotta voidaan paitsi vaikuttaa nykyiseen polititkkaan ja parantaa
sitd myos edistdd tietoon perustuvaa politiikantekoa;

31.  hyvaksyy syyt, joiden nojalla komissio on perustanut teollis- ja tekijanoikeuksien loukkausten eurooppalaisen
seurantakeskuksen, ja pyytdd antamaan sen kdyttoon omat varat;

32.  korostaa, ettd seurantakeskus olisi muodostettava kattavalla tavalla eikd sen pitdisi perustua olemassa oleviin elimiin;

33.  kehottaa komissiota tyoskentelemddn seurantakeskuksen itsendisyyden sailyttimiseksi, jotta varmistetaan, ettd
todellinen tai oletettu puolueellisuus ei heikennd sen tyots;

Unionin lainsiidinté ja unionin sisdinen yhteistyo

34.  muistuttaa, ettd teollis- ja tekijanoikeuksia koskevat paremmat ja riittdvin yhdenmukaistetut sisdiset politiikat
voisivat olla eduksi pyrittdessd parantamaan teollis- ja tekijinoikeuksien suojelun ja tdytintoonpanon tasoa
maailmanlaajuisesti;

35.  kehottaa komissiota tyoskentelemddn jdsenvaltioiden kanssa, jotta voidaan ratifioida seuraavat: WIPOn
tavaramerkkioikeutta koskeva yleissopimus, Haagin sopimuksen Geneven asiakirja, Lissabonin sopimus alkuperdi
osoittavista nimityksistd ja niiden rekister6innistd sekd muut teollis- ja tekijanoikeuksiin liittyvat kansainvaliset sopimukset;

36.  kehottaa komissiota lisitoimiin, jotka vastaavat tuloksia, jotka saatiin julkisesta kuulemisesta, joka koski sen vihredd
kirjaa "Euroopan perinteisen taitotiedon hydyntiminen parhaalla mahdollisella tavalla: Euroopan unionin maantieteellis-
ten merkintdjen suojan mahdollinen ulottaminen muihin kuin maataloustuotteisiin” (COM(2014)0469);

Teollis- ja tekijinoikeuksien suojelu ja tdytintéonpano EU:n ulkopuolisissa maissa

37.  tukee komission sitoumusta asettaa teollis- ja tekijinoikeuksien parempi suojelu ja niiden oikeuksien
taytintoonpano etusijalle WTO:ssa ja kaikilla muilla kansainvilisilli foorumeilla ja avata ndin uusia markkinoita
eurooppalaisille vientiyrityksille ja parantaa markkinoille padsyd nykyisestddn;

38. huomauttaa, ettd markkinatalousmaan aseman myontiminen kaupan suojatoimien yhteydessd riippuu muun
muassa henkisen omaisuuden suojelusta kyseisessd maassa;

39.  kehottaa komissiota ja jasenvaltioita puolustamaan teollis- ja tekijanoikeuksia entistd paremmin kaikissa titd asiaa
kisittelevissda monenvilisissd jarjestoissa (WTO, Maailman terveysjarjesto ja Maailman henkisen omaisuuden jérjesto) ja
pyrkimédan siihen, ettd WTO:n jdrjestelmadn sisallytetddn teollis- ja tekijanoikeuksia koskevat kansainvaliset sopimukset,
jotka eivit vield ole osa sitd, kuten WIPOn tavaramerkkioikeutta koskeva yleissopimus, WIPOn esitys- ja ddnitesopimus,
WIPOn tekijanoikeussopimus, Haagin sopimuksen Geneven asiakirja sekd Lissabonin sopimus alkuperdd osoittavista
nimityksistd ja niiden rekisterdinnists;
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40.  katsoo, ettd teollis- ja tekijanoikeuksia koskeviin lukuihin olisi kiinnitettdva aiheellista huomiota kahdenvalisid
vapaakauppasopimuksia koskevissa neuvotteluissa ja ettd neuvotteluosapuolten olisi tunnustettava, ettd kaupankéynti-
oikeudessa olisi otettava huomioon teollis- ja tekijanoikeuksien kunnioittaminen ja vallitsevan oikeudellisen kehyksen
noudattaminen; suhtautuu myonteisesti komission tyohon, jonka tuloksena se on onnistunut sisillyttiméin teollis- ja
tekijanoikeuksien suojelua ja taytintoonpanoa koskevat luvut kahdenvilisiin vapaakauppasopimuksiin;

41.  katsoo, ettd edelld WTO-jirjestelmddn sisallytettaviksi lueteltujen WIPO-sopimusten ratifiointi olisi otettava unionin
tekemien kahdenvilisten vapaakauppasopimusten osaksi;

42.  tukee komission lihestymistapaa, jossa kattavien neuvottelujen piiriin kuulumattomien prioriteettimaiden kanssa
kdynnistetddn teollis- ja tekijanoikeuksia koskeva vuoropuhelu ja perustetaan tyoryhmid, milld pyritddan teollis- ja
tekijanoikeuksien suojelua ja tdytintdonpanoa koskevien sitoumusten saavuttamiseen ja vahvistamiseen; korostaa, ettd
teollis- ja tekijanoikeudet olisi otettava korkeamman tason poliittisten kokousten asialistalle, kun asiaa koskevassa
vuoropuhelussa ja viranomaisten vilisissd kokouksissa ei edistyti;

43.  korostaa, ettd teollis- ja tekijinoikeuksia koskevaa yhteistyotd unionin ja muiden alueellisten ryhmittymien valilla
olisi mahdollisuuksien mukaan vahvistettava;

44.  kehottaa komissiota turvautumaan siinnollisemmin riitojenratkaisumekanismeihin, mukaan luettuna WTO:n
riitojenratkaisuelin, kun unionin taloudellisten toimijoiden ja kaikkien teollis- ja tekijanoikeuksien haltijoiden oikeuksia
rikotaan;

45.  kehottaa komissiota kannustamaan kolmansia maita vastavuoroisesti tunnustamaan teollis- ja tekijanoikeuksien alan
oikeudellisten asiantuntijoiden oikeuden harjoittaa ammattiaan;

46.  kehottaa komissiota ja jdsenvaltioita tehostamaan tulliyhteistyotd unionissa ja kolmansien maiden kanssa
vadrennettyjen tuotteiden takavarikoimisessa sekd yksinkertaistamaan tullimenettelyja;

47.  pyytdd komissiota ja jisenvaltioita tekemdin tiiviimpdd yhteistyotd kolmansien maiden kanssa tekijanoikeus- ja
lisensointikysymyksiss;

48.  on vakuuttunut siitd, ettd teollis- ja tekijanoikeuksien suojan parantaminen ja sithen liittyvien sddntojen tehokas
soveltaminen kolmansissa maissa kannustaisivat voimakkaasti unionin sijoittajia ja muita sijoittajia investoimaan, jakamaan
uutta teknologista osaamista ja nykyaikaistamaan olemassa olevaa teknologiaa;

Apu kolmansissa maissa ja maantieteellinen painopiste

49.  huomauttaa, ettd joillakin jisenvaltioilla on teollis- ja tekijanoikeuksien alan lihetystdavustajia tiettyjen keskeisten
maiden lihetystoissddn; uskoo, ettd koordinoinnin ja tietojenvaihdon tehostaminen jasenvaltioiden kesken voisi luoda uusia
mahdollisuuksia saavuttaa yhteiset tavoitteet teollis- ja tekijanoikeuksien suojelussa kolmansissa maissa;

50. katsoo, ettdi EU:n taloudellisia toimijoita ja kuluttajia kolmansissa maissa, joissa teollis- ja tekijanoikeuksien
rikkominen on yleisempa, olisi erityisesti suojeltava laajentamalla teollis- ja tekijanoikeuksien tukipalveluja;

(6]
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51.  kehottaa puhemiestd vilittimdan timan paitoslauselman neuvostolle ja komissiolle sekd jasenvaltioiden hallituksille
ja parlamenteille.



